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=g Get Started

Thank you for choosing DOOGEE smart phones. In
order to keep your phone in the best working
condition, please read this user manual carefully
before using it.

= File Transfer

-PC-Phone File Transfer

Once the phone is connected to a PC with USB, the
PC will charge the mobile phone automatically.

1. Drag the notification panel down and tap “USB
charging this device”;

2. Select “Transfer files”;

3. The device is recognized as a removable disk by the
computer. Open the folder appeared on the computer
and transfer files from your phone to PC and
vice-versa.

Use USB to

(@) Charge this device
Just charge this device

O Transfer files

Transfer files to another device

(O Transfer photos (PTP)

Transfer photos or files if MTP is not
supported (PTP)

(O Use device as MIDI
Use this device as MIDI

CANCEL

=g Keys and Parts

The phone includes many parts, Camera, Flash Light,
Receiver, USB jack, Volume key, Power key etc, refer
to the below diagram for more using details.

Keys Directions

Press the upper key to raise the volume and

1. Vol Up/D: K
olume Up/Down Key press the lower key to reduce the volume.

Press: lock or wake up the screen

2.P K
ower Key Press and hold for 2s: turn on/off the phone.

3. Receiver To hear the sound of the other side when calling.

4.Front Camera To take selfie or object facing to the phone screen.

5. Headset Interface To connect an earphone to listen to music or radio, etc.

6. Return Key Return to the previous page.

7. Menu Key Switch to recently used applications.

8. Home Key Press: return to the home screen from any other interface.

9. USB Interface To connect charger or USB cable to transfer data.

10. Rear Camera To take photo.

Assistant the camera to take photo

11. Flash Light in low light condition.

12. Speaker Work when the phone rings, plays music or hands—free call.

13. Microphone To make sounds louder or record them.

=g Lock and Unlock the Screen

- Lock the Screen

Press the “Power” key to lock the screen. The screen shall
be automatically locked after it’s not used for a while.

- Unlock the Screen

1. Press the “Power” key to light up the screen

2. Swipe up from the bottom of the screen to unlock the screen.

-Change Screen Lock

1. On the home screen, select = =
“Settings”> “Security” > “Screen lock”. | ™
2. Choose the screen lock method. ity &

mg Notification Panel

Notification icons on the status bar report the new arrival
of messages, calendar events, alarm etc. You can switch
on Data connection, WLAN, Bluetooth and so on.

Icons | Descriptions | Icons Descriptions

@ Battery I|||| Mobile Data
= Wi-Fi R Bluetooth
Airplane Mode Y Flashlight

Location Auto-rotate

&

Eye Protection

Q|0 |»

Do not Disturb @

=g Change Wallpaper

Three ways to set up personalized wallpaper:

1. Press and hold any empty space on the screen,
select “Wallpaper”.

2. Click “Settings” > “Display” > “Wallpaper” >
select a picture > “Apply”.

3. “Gallery” > choose a photo > “Set picture as” >

=g Make a Call

- Make a Call Directly

1. 0n the home screen, touch the icon “Phone” to display
the dialing keypad.

2. Touch the numeric buttons to input the telephone
number and click the icon e to make a call.

- Make a Call From Contacts

On the home screen, touch “Contacts” to select the
one you want to call, and then tap the phone number
to make a call.

- Make a Call From Call Logs

On the home screen, touch “Phone” > “ (© 7, select a
call from call logs and click it to make a call.

Note:

If you have inserted two SIM cards to the phone, there
will be two call icons on the dialing interface. Choose
SIM 1 or SIM 2 to make a call.

"= Reject a Call by Sending a Busy Message

When you are inconvenient to answer an incoming
call, you can send a busy message for rejecting it.

1. On the incoming call interface, drag the message icon
up to show the obtained system busy messages.

2. Tap one of them to send out and then the call will be
rejected.

= Add a Contact

1. Enter “Contacts” on the desktop, touch the “ e 7,
select the storage location.

2. Fill the new contact information and save.

= Messaging

- Send a New Message
Enter “Messaging” > click the icon “+” > type the text
and phone number of the receiver > send it.

- Receive a New Message

When there is a new message comes, an icon will appear in
the notification bar to notify you. Slide the status bar down
to click the notification and read it. Or go to “Messaging”,
read the new message directly.

- Editing SMS and MMS

1. You can compose a new SMS by cutting or copying text.
Step:

Press and hold a text field > select copy or cut > press and
hold the empty space of new message typing area > choose
paste.

Note:
The selected content is highlighted in Green.

2. A MMS may contain video, picture, audio etc.

Step:

Enter the new message typing interface > tap “Attach” >
select Pictures, Videos, Audio, or Slideshow > choose
corresponding file > type the text and phone number of the
receiver > send it.

- Browser

- Open Browser

1. 0On the home screen, touch “Browser”.

2. Touch the input field at the top of the screen to input a
website address.

3. Tap theicon® @ ”

- Browser Options

When browsing a web page, you can slide to scroll the
screen to view other parts of the web page.

- Touch the icon ( § ), select “Save to bookmarks” to add
the current web page as a bookmark.

- Touch the icon ( § ), select “Bookmarks/History” to open
the saved bookmarks or pages you’ve browsed.

- Touch the icon ( § ), select “Share page” to share the

- Browser Settings

On the browser interface, touch the icon ( § ), select
“Settings” to operate setting according to the indication.

Note:
You must have a mobile data or Wi-Fi connection to
access the Internet.

"= Enjoy Music

You can listen to the music saved in your phone
through a music player.

When you copy music files to your phone, the music
player searches the device for the files and builds a
catalog of your music.

®m Download Applications From Play Store

Steps to down an APP on the Play Store:
Enter the “Play Store” > login a Google™ account >

search for the APP and download.

=m Manage Applications

Enter “Settings” > “Apps”. Tap any application to
view the information, and also you can force the app
to stop working or uninstall it.

=g Maintenance and Safety

Please read this safety information carefully so that
you can use your phone in safe condition:

1. @ Around children

Please be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts, while
swallowing these little parts may cause asphyxiation.

2. @-- Hearing damage

Prolonged listening at very high volume may damage your
hearing. Please reduce the volume to the lowest possible
level when listening to music or having a call.

3. & Fire hazard

Do not leave your phone near heat sources such as
radiators or cookers. Do not leave your phone charging
near flammable materials as there is a risk of fire.

4. At a gas station

Do not use your phone at gas station. In fact, it’s always
best to turn it off whenever you’re near fuels, chemicals
or explosives.

5.@ Contact with liquid

Do not expose the phone to liquid or touch it with wet
hands, since damage caused by water may be irreparable.

Do not destroy the battery and charger

Never use a battery or charger that has been damaged.
Keep the battery away from magnetic objects as the
latter might cause short-circuit of your battery and
destroy it permanently. As a general rule, you should not
expose the battery to very high or low temperature
(below 0°Cor above 457C). Differences in temperature
may reduce service life.

7. §D§ Shocks and impact

Protect your phone from shock and impact. Some parts of
the phone are made from glass and might break if the phone
is dropped or is subject to severe impact. Avoid dropping
the phone and touching the screen with sharp objects.

8. E= Maintenance

Do not try to disassemble your phone as there is a risk of
electric shock. If you want to clean your handset, please
use a dry cloth (do not use a solvent, such as benzene or
alcohol).

9. (i) Temperature

Do not use the phone in the environment at too high or
too low temperature, never expose the mobile phone to
burning sun or totally wet surrounding. The suitable
temperature for the phone is 0C to 45C.

TexHuka 6e3onacHocTn

MepbI NpeaoCcTOPOXHOCTU

Hacrosilee pykoBOACTBO MOMNb3oBaTensi COAEPXUT MHDopMaLuio
06 OCHOBHbIX MpaBunax aKcniyarauuu cmaptdoHa W KpaTkoe
onucaHue ero pyHKUMOHaNbHbIX BO3MOXHOCTEN. [pn ncnonb3osa-
HUW YCTpOWCTBa crefyeT cobnoaaTh OMNUCaHHble HUKe Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTU BO U3GexaHWe NpuynHeHus yiepba 3nopoBsbio,
NOpaXeHUsa 3JNeKTpU4eCKUM TOKOM, BO3ropaHus U noBpexaeHus
ycTpouncTea.

OrpaHquHMe MeCT ncnonb30BaHUA

Heobxoanmo cobniogate npaBuna Monb3oBaHWs MOBUMbHBIMU
yCTpOﬁCTEaMM B camornertax, neYyebHbIX yypexaeHusx, 3anpaBkax,
XUMUYECKUX MpPOn3BOACTBAX U MPOYMX MecTax, rae CyLecTByrT
orpaHu4yeHusa Ha nonb3oBaHue MOBWbHOM CBA3bt0, CBA3AHHbIE C
cosgaHuemM nomMmex Ans YyBCTBUTENBbHOMO K HUM oﬁopy/:(oaaHm
wnn Hanun4ynem ropto4mx marepuanos. He pekomeHayeTcs
pacnonaratb CMapTd)OH pPAAOM C 4YyBCTBUTENIbHbIMU K 3I1EKTPO-
MarHuTHomy n3ny4yeHuno BNEKTPOHHbIMN MeauunHCKUMn n
npo4ynmMmu npmﬁopaMM, TakKMMU, KaK 3MNeKTPOHHble CryXoBble
annapaTtbl, KapauoCTUMYNATOPbI, a TakkKe AETeKTopbl AbiMa U T.n.
B cnyuyae Bo3HukHOBeHUs cboeB B paboTe npuGopos Heobxoanmo
MNPOKOHCYNbTUPOBATLCA C UX  U3rOTOBUTENAMMU. HeOﬁXO[JMMO
coﬁrnonan: npaeuna un pekoMmeHgauun nosfib3oBaHUA TeJ'Ied.'JOHa-
MW Ha 3anpaBKax, XMMUYEeCKUX MPOM3BOACTBAX W MNpoYMX MecTax,
rae BO3MOXHO Hanu4ine roprymx marepunanos.

Pexxum noneta

MoxanyicTa, akTUBMPYMTE [aHHY0 YHKUMIO nepes nonetom,
4TOGbI 3alLNTUTbL HaBUrauMOHHYO CUCTeMy camorneTa. B cootset-
CTBMN C Tpe6OBaHVIﬂMVI 6esonacHocTn noneTtoB, MCNONb3oBaHMe
MOBUNBHOTO TenedoHa 3anpeLueHo BO Bpemsi B3neTa, nocapky,
Habopa BbICOTbI, CHWKEHWSI W pyrneHus camoreta. Mcnonb3oBaTb
cepauckl «Wi-Fi Ha GopTy», a Takke Apyrue ycnyru, npeaocras-
naemMmble aBWaKOMMNaHUAMM, BO3MOXHO TOMbKO C paspelleHusa
KMMna)ka BO3AYyLLUHOMo CyaHa.

Be3onacHOCTb JOPOXHOIO ABUXEHUS

Heobxoanmo obecneunBatb 6e30MacHOCTb [OPOXHOIO ABUXEHUS
M crefgoBaTh  MpaBunaMm Morb3oBaHUs MOGUMbHON CBS3bIO 3a
pynem. He nonb3yiiTecb YCTPONCTBOM BO BpPEMSI BOXAEHWS.
McnoneayitTe dyHkumio «Hands-Free» unn octaHoBuTe MalLnHy Ha
Bpems pasroBopa. Y6eauTech, Y4TO YCTaHOBMEHHOe B aBTOMObUNe
YCTPOWCTBO HaAeXHO 3akpenneHo. He nomelaiite cmMapTdoH 1 ero
akceccyapbl B 30Hy PackpbITUs NOAYLIKM 6e30MacHOCTY MK pSiaoM
C Hel. 3a [OMNOnHWTENbHOW WHGOpMaumei obpalaiTech K
V3roTOBUTENO aBTOMOBUIS.

website with others.
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Headphone plug

Front camera

Receiver

Touch screen

Microphone Speaker
Connector

A Overview
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Rear flash e—
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{1g SIM/TF
Card

r® Power key
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A Battery

The phone includes a bulit-in battery.
You can track your battery status with the icon showed on the
top right of the screen.

Battery

Warning

.Use only DOOGEE-approved batteries specifically designed
for your phone.Incompatible batteries can cause serious
injury or damage to your phone.

.Never place batteries or phones on orin heating devices,
such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries may
explode when overheated.

A Accessories

I

Charger USB Cable

A Correctcard installation

You can install two Nano SIM cards or one Nano SIM
card and one TF card.

How to insert SIM card:

1. Ensure the device is power off;

2.Utilize the SIM card pin to unlock the SIM card tray by
inserting itinto the provided slot.

3.Insert the Nano SIM card or TF Card into the
SIM card tray.

4.Insert the SIM card tray, lock it to the place.

Caution:

Only Nano SIM card or TF card is supported by this
device.Don’t modify or alter your SIM card.

USB

A OnwvcaHue

o1 T~

Pa3bem Ana HayLWHNKOB
®poHTanbHas

CeHCOpHbIi
3KpaH

MukpodoH AvHamunk

pasbem

A OnwvcaHue

A Barapes

3apHsas Tpu kamepbl
BCMNblLIKa &—
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o
te SIM/TF
Volume + ojﬂ KapTa
Volume - o KHonka
nuTaHns

TenedoH OCHALLEH BCTPOEHHBIM aKKyMysiTOPOM.
Bbl MOXETe CieAnTh 3a 3apsiAoM 6aTapen Ha MHANKATOpe
Ha 3KpaHe, pacnoNoXeHHOM B BEPXHeM NpaBoM yriy.

BHuMaHune

Mcnonb3yiite Tonbko ogobpeHHbie DOOGEE 6aTapeu, cneyna-
NbHO pa3paboTaHHble Ans Balero TenedoHa. HecoBmMecTuMble
6aTapeu MOryT BbI3BaTh CEPbE3HbIE MOBPEX/AEHUA BaLIEro
TenedoHa.
.Hukoraa He ocTaBnqiiTe 6aTapen unu TenedoHsl Ha Harpesa-
TeNbHbIX yCTpOmCTBaX WAV B HUX, HAanpumep, B TaKNX, Kak Mn-
KPOBONHOBbIE MeyM, NeYn U pajuatopel. batapen MoryT 8-
30pBaTLCA NpU Neperpese.

A Akceccyapbl

I

3apsjAHoe yCTpoiCcTBO USB ka6enb

A Kak npaBuIbHO YCTaAHOBUTL KapTy

Bbl moxeTe ycTaHoBuTb ABe Nano SIM-kapTbl nnu ogHy
Nano SIM-kapTy v ogHy TF-kapTy.

Kak BcTaBuTb SIM-kapTy:

1.Y6eaunTechb, 4TO yCTPONCTBO BbIKITIOYEHO;

2. Wcnonb3yiiTe 6ynasky, 4To6bl N3BAEYb NOTOK ANA SIM-ka-
PTbl, BCTPOEHHBIN B KOpRyc cMapTdoHa.

3.BctasbTe Nano SIM-kapTy unn TF-kapTy B N10TOK Ans SIM-

KapThbl.
4.BctaBbTe N10TOK AN SIM-KapTbl Ha MeCTo 1 3apukcnpyiTe
ero.

BHumaHwme:

JlaHHOe ycTpoiicTBO NojAepxuBaeT Tonbko Nano SIM-kapThbl
nnn TF-KaprI. He nblTaliTeCb N3MEHWTb IOTOK UK Bawy
SIM-kapTy.

usB

A Visiéon de conjunto

e I R

Conector de auriculares
Camara frontal

Receptor

Pantalla tactil

aor o00p00

Micréfono Altavoz

A Visién de conjunto

Flash Tres camaras
trasero e—
O .
|, Tarjeta

SIM/TF

Volume +0:I[|

Volume - o le Teclade
encendido

A Bateria

El teléfono incluye una bateria incorporada.
Puede rastrear el estado de |la bateria con el icono que se
muestra en la esquina superior derecha de la pantalla

s
A /

Advertencia

.Use solo baterias aprobadas por DOOGEE disefiadas espe-
cificamente para su teléfono. Las baterias incompatibles
pueden causar lesiones o dafios a su teléfono.

.Never place batteries or phones on or in heating devices,
such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries may
explode when overheated.

A Accesorios

I

Cargador Cable USB

A Corregirlainstalacién de la tarjeta

Puede instalar dos tarjetas Nano SIM o una tarjeta Nano
SIMy una tarjeta TF.

Como insertar la tarjeta SIM:

1.Asegurese de que el dispositivo esté apagado;

2.Utilice el pin de la tarjeta SIM para desbloquear la bandeja
de la tarjeta SIM insertandolo en la ranura provista.

3.Inserte la tarjeta Nano SIM o la tarjeta TF en la bandeja de
la tarjeta SIM.

4.Introduzca la bandeja de la tarjeta SIM y bloquéela en el
lugar.

Precaucion:

Solo la tarjeta Nano SIM o la tarjeta TF son compatibles con
este dispositivo. No modifique ni altere su tarjeta SIM.

Conector
de USB

A Vista Geral

o T T

Entrada de auscultador
sensor Camara frontal

Recetor

Ecra tatil

0o 000p00

Microfone Coluna

A Vista Geral

Flash

N Trés cameras
traseiro e—

7

=)
)

[l Cartao
Volume +':lﬂ TF/SIM
Volume - o1 te Botéo de
energia

A Bateria

O telefone inclui uma bateria interna.
Pode acompanhar o estado da bateria com o icone mostrado
no canto superior direito do ecra.

a
A /

Aviso

.Utilize apenas baterias aprovadas pela DOOGEE especifica-
mente desenhadas para o seu telemoével. Baterias incompat-
iveis podem causar ferimentos graves ou danos ao seu
telemovel.

.Nunca coloque baterias ou teleméveis sobre ou em aparelhos
de aquecimento, tais como microondas, fogées ou radiadores.
As baterias podem explodir quando sobreaquecidas.

A Acessorios

I

Carregador Cabo USB

A Instalagdo correta do cartdo

Vocé pode instalar dois cartées Nano SIM ou um cartao

Nano SIM e um cartao TF.

Como inserir o cartao SIM:

1.Certifique-se de que o dispositivo esta desligado;

2. Utilize o pino do cartdo SIM para desbloquear o
tabuleiro do cartdo SIM ao inseri-lo na ranhura
disponibilizada.

3.Insira o cartdo Nano SIM ou Cartédo TF no tabuleiro
do cartdo SIM.

4.Insira o tabuleiro do cartao SIM e bloqueie-o no sitio.

Cuidado:

Apenas o cartdo Nano SIM ou cartdo TF é suportado por
este dispositivo. Nao modifique nem altere o seu cartdo SIM.

Conector
usB

A Uberblick

o 1>

Kopfhoéreranschluss
Vordere Kamera

Hérer

Touchscreen e-f——

o 000000

Mikrofon Lautsprecher
Anschluss

A Uberblick

Hinterer
Blitz e—

i [/
° H»‘ SIM/micro

Lautstérke + o SD-Karte
Lautstérke - e

Drei Kameras

H\»ﬂ Ein-/Aus-Taste

A Akku

Das Telefon enthélt einen eingebauten Akku.
Sie kénnen den Ladezustand des Akkus anhand des Symbols
in der rechten oberen Ecke des Displays tUberprifen.

(| I
\ J

Warnung

.Verwenden Sie nur DOOGEE-zugelassene Batterien, die
speziell fur diesen Zweck entwickelt wurden.Inkompatible
Batterien konnen zu schweren Verletzungen oder Schaden
am Telefon fiihren.

.Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oder in
Heizgeréate, wie z.B. Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkérper.
Batterien konnen bei Uberhitzung explodieren.

A Zubehér

[E T )

Ladegerat USB-Kabel

A OrdnungsgemaBes Einlegen der Karten

Sie konnen zwei Nano-SIM-Karten oder eine Nano-SIM-

Karte und eine TF-Karte installieren.

Einlegen der SIM-Karte:

1.Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist.

2.Verwnden Sie den SIM-Kartenpin, um den SIM-Kartentra-
ger zu entriegeln,indem Sie ihn in das dafiir vorgesehene
Loch stecken.

3.Legen Sie die Nano-SIM-Karte oder TF-Karte in den SIM-
Kartentrager ein.

4.Legen Sie den SIM-Kartentréager ein und verriegeln Sie ihn.

Vorsicht:

Von diesem Geréat werden nur Nano-SIM-Karten oder micro
SD-Karten unterstitzt. Nehmen Sie keine Anderungen an
lhrer SIM-Karte vor.

-

USB-

A Vue d'ensemble

e N R

Prise casque

Caméra frontale

Receveur

Ecran tactile

009008 000g00

Microphone Orateur
Connecteur
usB

A Vue d'ensemble

Flash Trois caméras
arriére e—
s 1
O
® Carte
Volume+0:][| SIM/TF
Le volume - o4 H\»f Touche d'

alimentation

A Batterie

Le téléphone comprend une batterie intégrée.
Vous pouvez suivre |'état de votre batterie a I'aide de I'icéne
affichée en haut a droite de I'écran.

I
Batterie
. J

Attention

.Utilisez uniquement des batteries approuvées par DOOGEE
spécialement congues Les piles incompatibles peuvent cau-
ser des blessures graves ou endommager votre téléphone.
.Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage tels que des fours a micro-ondes, d-
es cuisiniéres ou des radiateurs. Les piles peuvent exploser
en cas de surchauffe.

A Accessoires

£ &S°

Chargeur Cable USB

A Installation correcte de la carte

Vous pouvezinstaller deux cartes Nano SIM ou une

carte Nano SIM et une carte TF.

Comment insérer une carte SIM:

1.Vérifiez que I'appareil est éteint;

2.Utilisez le code PIN de la carte SIM pour déverrouiller le
plateau de la carte SIM en en I'insérant dans la fente fournie.

3. Insérez la carte Nano SIM ou la carte TF dans le plateau de
la carte SIM.

4. Insérez le plateau de la carte SIM, verrouillez-le a I'endroit.

Mise en garde:

Seules les cartes Nano SIM ou TF sont prises en charge par
cette appareil.Ne modifiez pas ni ne modifiez votre carte SIM.
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A Ornag A AkymynatopHa 6aTapes A MNpaBuibHe BCTaHOBIEHHA KAPTOK
Lleit TenedoH mae BBynoBaHuUii akymynstop. Bu moxeTte BctaHoBUTK ABi SIM-kapT Nano a6o ogHy SIM-
3a ,0NOMOroto 3HauKa y BepXxHiii npaBsilt YacTUHI ekpaHa MO- kapTy Nano Tta oaHy TF-kapTy.
>KHa BifjCTeXyBaTuN CTaH akymynsaTopa.
Mopsagok BcTaHOBNEHHA SIM-KapTKu.
1.BUMKHIiTb NpUCTPIN.
T 2. BcTaBTe wnunbky aAns SIM-kapTok y HagaHwui croT, wob
po3bnokyBaTu noTok onsa SIM-kapTku.
3. BctaBTte Nano SIM-kapTky abo TF-kapTky y noTok aAns
SIM-kapTku.
3aaHiit Tou kavepn 4. BcTaBTe notok Anst SIM-kapTku i 3adpikcyiiTe Horo Ha micui.
cnanax e—
()] / AkymynsaTop
[9)
re SIM/TF-
KHOMKa 36i1b- ol KapTka
LWeHHS ry4yHoCTi :1” —
KHOMKa 3MeH- o le Knonka \ J ii
LIeHHSA ryYHOCTI SKUBAEHHS =S5

3acTepexeHHs
.BukopucToBsyiite Tinbku akymynaTopHi 6aTapei, aki cxsaneHo
KomnaHieto DOOGEE Ta siki po3po6eHi cnewianbHo ans BaLl-
0ro TenedoHy. BUKOPUCTaHHS HeCyMiCHUX aKyMyAATOPHNX
6aTapeii MoOXe NPNU3BECT 40 Cepiio3HNX TpaBM ab0o MOLIKOA-
KeHHs TenedoHy.
Hikonu He knaaiTe akymynsTopHi 6aTapei abo TenedpoHun Ha
Yny HarpiBanbHi NPUCTPOI, Taki K MiKpOXBUABLOBI NeYi, Kyx
OHHi NanTU abo pagiatopu. AKyMynaTopHi 6aTtapei MoxyTb
BNBYXHYTW y pasineperpiBaHHs.

A Npunagas

I

3apsigHWii npucTpiii USB-kabens

ObepexHo!
Lle?t npuctpiit nigTpumye nnwe Nano SIM-kapTky a6o TF-ka-
pTKy. He MogundikyiiTe Ta He 3MiHt0Te cBOtO SIM-KapTKy.
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A Przeglad A Przeglad A Bateria A Prawidtowa instalacja karty
Telefon ma wbudowana baterie. Mozesz zainstalowa¢ dwie karty Nano SIM lub jedng karte
Mpiesz éledzicl'(stan baterii za pomocg ikony hej w prawym Nano SIM i jedna karte TF.
gornym rogu exranu. Jak wtozy¢ karte SIM:
q 5 ) 1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone.
! I 2. Uzyj kodu PIN karty SIM, aby odblokowa¢ Taca karty SIM,
stuchawki muzyczne wktadajgc jg do odpowiedniego gniazdaw tym celu.
Przednia kamera Czujnik zblizeniowy 3. Wt6z karte Nano SIM lub karte TF do tacy.karta SIM.
I 4. Wioz tace karty SIM, zablokuj ja.
odbiornik
Tylnalampa Trzy kamery
blyskowa ®1
| | 7 CEICHE]
o
H»a Karta
SIM/TF
Tom + ':lu
LeTom - e m>ﬂ Touched'a
limentation
Uwaga
. Uzywaj tylko baterii zatwierdzonych przez DOOGEE
Ekran dotykowy specjalnie zaprojektowany dla Twojego telefonu. Baterie
niezgodnoéci mogg spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie telefonu.
. Nigdy nie wktadaj baterii ani telefonéw grzejniki, takie jak
kuchenki mikrofalowe,piece lub grzejniki. Baterie moga ek- Ostrzeienie:
splodowac po przegrzaniu.
L || Obstugiwane sg tylko karty Nano SIM lub TF to urzadzenie.
VJ U ‘ \& Nie modyfikuj ani nie modyfikuj swojego Karta SIM.
A akcesoria
Mikrofon ﬁ E gtosnik
Ztgcze USB tadowarka Kabel USB
A Przeglad A Przeglad A Baterie A Spravnainstalace karty
Telefon obsahuje vestavénou baterii. Mizete nainstalovat dvé karty Nano SIM nebo jednu kartu
Stav baterie muzete sledovat pomoci ikony hey vpravo Nano SIM a jednu kartu TF.
v hornim rohu obrazovky. Jak viozit kartu SIM:
< ) 1. Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuto.
i 3 - N 2. Odemknéte zasobnik SIM karty pomoci PIN karty SIM,
hudebni sluchatka o ‘ vlozenim do pfislusného hnizda pro tento ucel.
Predni kamera Senzor priblizeni 3. Vlozte kartu Nano SIM nebo kartu TF do zasobniku SIM Karty.
pFijimag 4. Zasunte pfihradku na kartu SIM a zajistéte ji.
Tri fot at;
Zadniblesk &— fioaparsly
O
re Karta
) SIM/TF
Hlasitost + @
. :l” o J
Objem- e te Touche

Dotykova
obrazovka

mikrofon fecnik

Konektor USB

D'alimentation

Pozor

. Pouzivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti DOOGEE
specialné navrzeny pro vas telefon. baterie inkompatibility
mohou zpUsobit zranéni nebo poskozeni telefonu.

. Nikdy nevkladejte baterie ani telefony, jako je napf mikrovl-
nné trouby, kamna nebo ohfivace. Baterie mohou byt spojeni
na prehrati.

A pfislusenstvi
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loader Kabel USB

Varovani

Podporovany jsou pouze karty Nano SIM nebo TF.Neupravujte
ani neupravujte SIM kartu.

A Panoramica

e S R

Connettore per cuffie
Fotocamera frontale

Ricevitore

Touch screen

Microfono Altoparlante

Connettore

A Panoramica
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A Batteria

Il telefono include una batteria integrata.

Puoi monitorare lo stato della batteria con I'icona mostrata
in alto a destra sullo schermo.

(| I

Avvertimento

«Utilizzare solo batterie approvate DOOGEE appositamente
progettate per il telefono. Le batterie incompatibili possono
causare lesioni gravi o danni al telefono.

*Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di
dispositivi di riscaldamento, come forni a microonde, stufe o
radiatori. Le batterie possono esplodere se surriscaldate.

A Accessori
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Cavo USB

Caricabatterie

A Installazione corretta della scheda

E possibile installare due schede Nano SIM o una
scheda Nano SIM e una scheda TF.

Come inserire la carta SIM:

1. Assicurarsi che il dispositivo sia spento;

2.Utilizzare il pin della scheda SIM per sbloccare il vassoio
della scheda SIM inserendolo nello slot fornito.

3.Inserire la scheda Nano SIM o la scheda TF nel vassoio
della scheda SIM.

4.Inserire il vassoio della scheda SIM, bloccarlo in
posizione.

Attenzione:

In questo caso € supportata solo la scheda Nano SIMo TF
dispositivo. Non modificare o alterare la scheda SIM.
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Hoofdtelefoon plug
Sensor Voor camera
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Touch screen

Microfoon
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Connector
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A Accu

De telefoon heeft een ingebouwde batterij.

U kunt uw batterijstatus volgen met het pictogram
rechtsboven in het scherm.

r

Waarschuwing

*Gebruik alleen door DOOGEE goedgekeurde batterijen die
speciaal voor uw telefoon zijn ontworpen. Niet-compatibele
batterijen kunnen ernstig letsel of schade aan uw telefoon
veroorzaken.

*Never place batteries or phones on or in heating devices,
such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries
may explode when overheated.

A Accessoires
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Oplader USB-kabel

A Correcte kaartinstallatie

U kunt twee Nano SIM-kaarten of één Nano SIM-kaart
en één TF-kaart installeren.

Hoe een simkaart te plaatsen:

1. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld;
2.Gebruik de SIM-kaartpen om de SIM-kaartlade te
ontgrendelen door deze in de daarvoor bestemde sleuf te
plaatsen.

3.Plaats de Nano-simkaart of TF-kaart in de simkaartlade.
4.Plaats de SIM-kaartlade en vergrendel deze.

Voorzichtigheid:

Alleen Nano SIM-kaart of TF-kaart wordt ondersteund door
dit apparaat. Wijzig of wijzig uw SIM-kaart niet.

TexHuka 6e3onacHoCcTn

U36GeranTe nepenagoB TemnepaTtyp
M MeCT C NOBbILWEHHON BNaXHOCTbIO

Bo wusbexaHne Bbixoga cmapToHa K3 CTpOsi UnK - ero
BOCMMaMeHeHUs,, He peKoMeHAyeTcs noaBepratb  YCTPOWCTBO
BO3[ENCTBUIO  BMAXHOCTW, [aBMEeHUS W BbICOKUX Temnepartyp.
TenedoH, akkyMynaTop 1 3apsigHoe YCTPOMCTBO — BOAOMPOHMLA-
emble npeaMeTbl. He nonbayiiTech yCTPOWCTBOM B [AOXAb W g
MOMELLEHNAX C MOBbLILWEHHOR BRAXHOCTbIO (Hanpumep, BaHHbIX
KOMHaTax). BnaxHocTb U xuakocTb noboro Tuna  Moryrt
noBpeanTb  KOMMOHEHTbl  ycTpoincTBa. WM3beraite  KOHTaKTOg
TenecdoHa ¢ BoaoW. Ecnu ke 3To nmpousowno, Bam creayer
HemeAneHHo n3Bnevb Gatapeio u3 TenedoHa. lNonagaHne Bnarn
BrieyeT 3a coboil npekpalleHvie AeiCTBUS rapaHTUM MPOU3BoOaUTe-
ns. 3anpeliaeTca nomewjatb CMapToH W ero akceccyapbl g
MWKPOBOIHOBbIE MeYn. OTO MOXET MPUBECTU K HenpeaBUAEHHbIM
nocneacTBUAIM: OT BbixoAa M3 cTpost obopyaoBaHus Ao noxapa. He
ucrnonb3yinTe CMapToH B CPeAe CO CHWLIKOM HU3KOK  Wnun
CMULLKOM  BbICOKO/ TemrnepaTypol, HUKOrda He OCTaBnsnTe
YCTPOWCTBO MOA  MPSIMbIMW ~ CONHEYHbIMM  fy4amu. Bbicokas
TemnepaTtypa MOXeT MNPVWBECTU K COKpaLLeHUI0 Cpoka CryxObl
YCTPOWCTBA, MOBPEAWUTL akKyMynsaTop W Bbi3BaTb Aecopmauuio
WU OnnaeneHue nnacTMaccoBblx AeTanei. He xpaHute
YCTPOWCTBO ~ NpWM  HW3KOW  Temnepatype. [lpu  noBbiLEHUN
TemnepaTypbl yCTPOWCTBA [0 HOPManbHOW BO3MOXHA KOHAEHCa-
uMs BRary BHYTPU Kopryca, YTO MOXET MNpWBECTU K NMOBpexae-
HUIO 3NEeKTPOHHbIX nnat. HawbGonee npuemnemas TemnepaTypa
ot 0 °C go +40 °C. TenedoH crieayeT NCMoONb30BaTh Ha BbICOTE HEe
6onee 2,000 m.

3asemneHue

Ob6ecneybTe 3a3eMeHVE KOMMNbIOTEPA, MPEXAE YeM NOAKMYATL k
HeMmy ycTpouncTBo. MoakntodeHne TenedoHa k 06opyaoBaHuo, He
3a3eMIIeHHOMY HaanexaluMm obpasom, MOXKET NpUBECTU K Mopa-
XeHUo  anekTpudeckum  Tokom. LLUHyp nuTaHus  komnbtoTepa
nveet 3336MJ1HIOLLU/II7I NPOBOAHMK n 3a3eMIALLYyo BUNKY.
BcraBbTe BUNMKY B CMOHTMPOBAHHYIO W 3a3eMIEHHYI CETeByto
PO3ETKY.

N36GeraiiTe MexaHM4YeCKUX BO3AEeACTBUN

He nopBepraitTe yCTpOWCTBO W3NULIHEMY (hU3NYECKOMY BO3[EN-
cTBUO. He AaBuTe Ha aKkpaH, He UCMOMb3yiTe OCTpble NpeaMeTbl
ANst HaXKaTus KNaByLL CEHCOPHOTO dKpaHa. BblHMMaiiTe TenedoH ng
KapmaHa Optok nepen Tem, kak npucecTb. Ha akpaH/kopnyc,
TPECHYBLUMA U3-32 HenpaBuNbHOMO ObpalleHns, rapaHTus He
pacnpocTpaHsietcs. He kpackte TenedoH. Kpacka MOXeT 3acoputb
OBWKYLIMECS Yy3nbl M HapywuTb ux pa6oty. 3anpeliaeTcs
pasbupatb CMapTdoH U ero 3MemMeHTbl. ITO MOXeT NPUBECTU K
BbIXOZly ero u3 cTposi. [lepxuTe TenedoH B HEAOCTYNHOM ANs AeTel
mecTe. He kupaainTe yCTpPOWCTBO, MOCKOMbKY nofobHoe obpalleHne
MOXeT MPUBECTM K BbIXOAY €ro U3 CTPOsi.

TexHuka 6e3onacHoCcTn

Cob6niopaiiTe NnpaBuna akcnnyarauum

Ecnv cmapTdhoH He cronb3yeTcs B TeYeHUe ANUTENbLHOro nepruoaa
BPEMEHW, XpaHuTe ero B 6e30macHOM MecTe, OTKIMIOYEHHBIM OT CETH.
He npousBoguTe  BKIIOYEHWs/BBIKMIOYEHUS — TernedoHa, ecrnu
annapat pacronoxeH 6rm3ko K Ballemy yxy. PasroBop B TeuyeHue
[ANWTENbHOTO Neprofa BpeMeH MOXET CHU3NTb KayecTBO CBsI3N 3a
CYeT W3Ny4YeHust Temna BO BpeMsi Wcrnonb3oBaHus. HarpeeaHue
YCTPOIACTBa He CBUAETENbLCTBYET O Heronagkax. [ins npegotepa-
LeHNs1 MOBPEXOEHNWst W BbiXoAa U3 CTPOsSi CMapTdoHa U ero
aKkceccyapoB (aKkkymynsitopa, 3apsiAHOro ycTpoWwcTBa) Heobxoau-
MO UCMOMb30BaTb TOMbKO OPUTMHanNbHbIE akceccyapsl. Mcnomnb3o-
BaHWe HEOPUTMHATBLHOTO akKyMyIsiTopa Unu 3apsiAHOro YCTpoicTBa
MOXeT MPUBECTV K BOCMIaMeHeHUio ycTpoiicTBa. He BcTaBnsiite
3apsiHOE YCTPOWCTBO B CMapTdOH, €CnM B HeM HeT Gatapew.
Mepen Tem kak wu3Bneyb Gatapeto, ybeguTtechb, 4YTO TenedoH
BbIKIIIOYEH; B MPOTUBHOM CIly4ae Bbl MOXeTe MOTepsiTb AaHHble,
coxpaHeHHble B TenedoHe. Bo Bpems 3apsigkv TenedoH crnedyet
MOMECTUTb B XOPOLLO MpOBETPMBaEMoe MoMeLLieHre, noaanblue oT
NErKOBOCTIAMEHSIIOLLIMIXCS U B3PbIBOONACHBIX 0GLEKTOB. [psA3b 1
Mbiflb B PO3€TKE MOryT MoMellaTb HOpManbHOMY MNpoLeccy
3apsakM  BBUAY MIOXOTO KOHTaKTa UMM MoTepu coeavHenusi. He
3abbiBaiiTe NpPoOTUpaTh YCTPOMUCTBO OT Mbinu. Ana yncTkn Tenedo-
Ha, akKymynsiTopa W 3apsigHOrO  YCTPOMCTBA  WCMOMb3yiiTe
MsIrkylo, Cyxylo TkaHb. He ncrnonb3ayilTe Anst YUCTKM ycTpoicTBa
cnupTocofepallye XugkocTu. HeobXxoanmblii peMOHT U 3ameHa
BHYTPEHHUX COCTaBMSIOLMX NPOBOASATCS —crieuuanucTamm  rno
TEXHUYECKOMY OGCMY>XMBaHMIO B aBTOPU3MPOBAHHBLIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

O3HaKkoMbTeCb C MECTHbIM 3aKOHOAAaTeNIbCTBOM

YCTPOICTBO ~ OCHALLEHO ONUMSMWA  ayauo W BMAEO  3anucw,
KOTOpbIE CrieflyeT UCMonb3oBaTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAA-
TeNbCTBOM. B HEKOTOpbIX CTpaHax 3anuchb TenedoHHbIX pasroBo-
poB npecrieayetcsi Mo 3akoHy. pW MCMONb3oBaHUM  PYHKLMN
3anucy cobriopaiite cooTseTcTByloMe TpeGoBaHusi 3akoHa U
npasuna, AefcTayolMe B cTpaHe. pu  3arpyske npuUNoXeHui
BHUMATENbHO uuTanTe WH(OpMauvio no npaesam  AOCTyna.
HekoTopble NpUMOXeHUst 3anpalumBaloT AOCTYN K BawwWM fny-
HbIM CBE€[eHMAM U nepefaye AaHHbIX, YTO BrneYeT 3a cobow aonon-
HUTEIbHbIE pacxodbl.

3KCTpeHHaﬂ nomMouwb

Wcnonb3yiiTe  yCTPOMCTBO AN  Bbl3oBa CNyxXObl  3KCTPeHHON
nomow. B cnyyae noxapa, [OPOXHO-TPAHCMOPTHOrO — MpoucLue-
CTBUSI UMW CUTyaLUK, yrpoxatollei Ballemy 3[0POBbI0 UMK XKU3HN
Apyrvx niogen, Habepute HOMEpP MECTHOW CryX6bl 3KCTPEeHHON
nomoLuu (ctaHaapT cuctembl GSM — Homep 112).

TexHuka 6e3onacHocTn

CospaBainTe pe3epBHble KONMUU

[laHHble, COXpaHeHHble B MamsTM cMapTdoHa, MoryT ObiTb
yaaneHbl 13-3a HEOCTOPOXHOrO O6palleHusi, pemMoHTa unn
obHOBNeHWst  nporpaMmHoro  obecneyeHus. Moxanyiicta,
co3/aBaiiTe pe3epBHYI0 KOMWIO BaXHbIX TenedOHHbIX HOMepOB.
PUHITOHbI, TeKCTOBble COOOLLEHNs, TONOCOBble  COOBLLEHMs,
dotorpacvn 1 BUAeoO Takke MoryT 6biTb yaaneHbl npu cbpoce
HacTpoek unu  obHoBneHun. [pousBoguTenb He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLLep6, MPUYNHEHHbIN M3-3a NOTEPU AaHHbIX.
Mepen yTunusaumen yCTpoOMCTBA CO3[4ANTE PE3EPBHYIO KOMUIO
[laHHbIX U BbINONHUTE COBPOC HacTpoek BO U3bexaHue nonapa-
HUA BaLlen NMYHON MHpOPMaLIMK K TPETbUM NLaM.

Mpaeuna akcnnyatauuu 6atapeun

MWTaHve [aHHOrO yYCTPOWCTBA MPOWCXOAWT OT  CrneuuanbHOro
akkymynsTopa. Mcnonb3oBaHWe OpYruX  WUCTOYHWKOB — MUTAHUS
MOXeT BbiTb ONacHbIM U caenaTb HeAeNCTBUTENbHOW rapaHTUIo Ha
naHHoe ycTpouncTeo.  [oxanyiicta, wcnonb3yiiTe akkymynstop
[IOMKHLIM 0bpasom. MprmeHeHne akkymynsTopa He Mo HasHade-
HUIO CO3[@eT yrposy BO3rOpaHWs, B3pbiBa, a Takke BO3HUKHOBE-
HUSE Apyrx YpesBblyaiiHbiX cuTyaumii. He kupaiite Gatapeto B
OroHb. 3anpelyaetcs pa3buparb, OTKpbIBaTh, Crbath, Npokanbl-
BaTb, MofABepraTb akKyMynsiTop MexaHU4eckomy BO3OEUCTBUIO W
norpyatb B KWUOKOCTb. AKKYMYNSiTOpbl MOTYT B3pblBaTbCS MpU
nospexaeHun. B cnyyae yTeuku anekTponuta U3 akkymynstopa,
HeMEeANIeHHO MPOMOWTE MOPaXeHHbI Y4acTOK YMCTOIM BOAOW W
obpaTTecb 3a Momoulblo K Bpady. [lpu cTpaHHOM 3anaxe,
necxoasiiem ot 6atapen, HemeaneHHo nomecTute ee B 6esonacHoe
MecCTO, nopasblue OT OTKPbITOro orHsi. He pasbupaiite u He
fonyckanTe KOpPOTKOro 3amblkaHusi 6atapen. [lpu  KoHTakTe
TEePMMHaNoB MOXeT MpoW3oiTM noBpexaeHne 6Gatapen BBUAY
Bbligensemoro  Tenna. CneauTte 3a 4WCTOTON MeTanfMYecKnx
KOHTaKTOB akkymynatopa. He octaensiTe u He xpaHuTe 6aTtapeto B
aBTOMOGWNE B XapKylo Morofy, NOA COMHEYHbIMM nyyamu. OTo
MOXET NPUBECTU K MeperpeBaHuio akkymynstopa, 4To, B CBOIO
oyepeab, COKpallaeT CPok AencTsus GaTtapew. Mcnonb3oBaHue
NoBpeXAeHHOW 6aTapen MOXET MpUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam.
He rnotate! He ocTtaBnsiite MOMHOCTBIO 3apsBKeHHbIA akKymyns-
TOp MOAKMIOYEHHBIM K 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY. 3TO  MOXeT
COKpaTUTb CpOK ero cryxbbl. B cryyae Heucnonb3oBaHWs
akkymynatop paspsikaetcs.  O6wwmin paboynii  TemnepaTypHblii
pexum: -10 °C — +55 °C. inutensHocTb paboTbl GaTapen 3aBucuUT
OT YCMOBWIA WCMOMNb30BaHUS U OKpyxatoLieit cpeabl. Ecnn Bam
Ka)eTCsi, YTO akKyMymnsiTop Uni 3apsigHoe YCTPOMUCTBO HencrpaBHbl,
obpaTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP AN ANarHOCTUKU.

TexHuka 6e3onacHocTn

YTunusaums 6atapen

AKKyMYyNSTOpbI COAEpXaT TOKCUYHBIE TShKenble MeTanmbl, Takve Kak
pTYyTb, KaaMuwii U CBUHel. HenpaBunbHO  YTUNU3MPOBAHHbIE
GaTapen NpvBeayT K 3arpsi3HEHWIO OKPYXatoLLeit Cpeabl TSHKenbIMu
metannamu. Ecnu Gatapeu ytunusmpytotcs BMecte ¢ 6bITOBbIMU
oTXodamu, Mo MUCTeYeHUU BPeMeHW Npou3oiAeT BbllenaynBaHvie
TSDKENbIX METAmNMoB B MOYBY, IPYHTOBbIE BOAbl U MOBEPXHOCTHbIE
BoAbl.  Mcnonb3oBaHHble  GaTapen  Heobxooumo nopsepratbh
yTUnu3aumv B Haanexatlem nopsigke. He cxwuraite akkymynstop!
Tsbkenble MeTannbl MPOHWKHYT B BO3AyX W OyayT HakannmeaTbCs
B AblMe 1 3omne. YTunusupynte 6atapeu OTAENbHO OT ObITOBbIX
oTX0fOB. [ins  3alWWTbl NPUPOAHBLIX PECYPCOB OTAENAWTE aKKy-
MYFSITOPbI OT OCTasIbHOrO Mycopa ¥ caaBainTe ux Ha nepepaboTky.

MpaBuna akcnnyatauumn 3apsigHOro yCTpoucTea

Mcrnonb3ayiiTe  opuriHanbHoe 3apsifHOe YCTPOWCTBO, KOTOpoe
NocTaBnsieTcsi B komrnekte ¢ TenecdoHom. [lo Havana 3apsigku
ybeantech B MpaBUrbHOM MonoxeHun Gartapen. He wuasnekante
Gatapeto 13 cmaptoHa Bo Bpems 3apsiaku. [pupepxusantech
UCMONMb30BaHNSl  YKa3aHHbIX ~ 3HA4YeHU  MepemMeHHOro  Toka.
HeBepHoe HarpsibkeHne MOXeT NPUBECTM K BO3ropaHuio, noBpexae-
Huo TenedoHa v 3apsaHoro ycTpoictea. He nopnyckavite aeten k
3apsbkatolemycsi ycTponctsy. He HakpbiBaiTe cMapTdoH BO
BpeMs 3apsigku. OTO MOXET MPUBECTU K MeperpeBy yCTPOUCTBA U
ero BOCMNameHeHuto. He 3amblkaliTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.
KopoTkoe 3amblkaHne MPUBOAUT K  OMEKTPUYECKOMY  LLIOKY,
NOSIBNIEHUIO AbiMa U MOBPEXAEHWIO 3apsifHoro ycTtpoucTea. He
UCMOnb3yiTe 3apsiiHOE YCTPOWUCTBO MPU BUAVMBIX MOBPEXAEHUSIX
kabensi Bo n3bexaHune noxapa Unm SMeKTPUYECKOro Loka. [pssb 1
MbiNb B PO3eTKE MOTYT MOMeLLaTb HopMarnbHOMY MPOLIECCY 3apsiaKu.
He 3abbiBaiiTe nmpoTvpaTb 3apsigHOE YCTPOMCTBO OT Mbinu. He
pasbupaiite 1 He 3MeHsITe 3apsidHOe yCTpolcTBo. He nomeluan-
Te Tskenble npeaMeTbl Ha kabenb 3apsifHOTO  YCTPOMCTBA.
Mepen u3BnedYeHMeM akKymynsitopa 0GS3aTenbHO —BbIKIIOUNTE
TenedOH U OTCOeAMHUTE €ero OT 3apsiaHoro yctpoiicta. [pu
OTKIIOYEHUN  OT  pO3ETKM MOTSHWTE 3a  OroK  3apsiaHOro
ycTpoiictBa. He TsHWTe kabenb! He octaBnsiite 3apsigHoe
YCTPOWCTBO psiAoM ¢ Boaoit. [pu nonagaHwuv BoAbl UMK Apyroii
XUOKOCTU Ha 3apsiAHOEe YCTPOWCTBO HEMENEeHHO OTKIIIYUTE ero
u3 poseTkn. He npukacantecb K 3apsigHOMYy YCTPOMCTBY, kabento
N po3eTke MOKPbIMU pykamu BO U3GexaHne aneKTpu4eckoro Lwoka.
He 3apsikaiite cMapTdOH B MOMELLEHUAX MOBbILLIEHHON BMaXHO-
CTW, Takux Kak BaHHas komHaTa. OTkniovainTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO W3 po3eTku nepep yOopKoii.
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Arabic
Google as,ui) olisylxi glioMe la® Google PIayBGoogIe LLC.

Dutch
Google en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.

English
Google and Google Play are trademarks of Google LLC.

French
Google et Google Play sont des marques de commerce de
Google LLC.

German
Google und Google Play sind Marken von Google LLC.

Italian
Google e Google Play sono marchi di Google LLC.

Japanese
Google# & T*GooglePlayld, GoogleLLCOFEET T,

Polish
Google i Google Play sg znakami towarowymi Google LLC.

Portuguese (Brazil)
Google e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.

Russian

Google n Google Play siBnsitoTcs ToBapHbIMU 3Hakamu Google
LLC.

Slovak
Google a Google Play jsou ochranné znamky spole¢nosti Google
LLC.

Spanish
Google y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

Ukrainian
Google i Google Play € ToBapHuMu 3Hakamu Google LLC.




